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Dékojame jums, kas pasirinkote §j ,,Sony*
produkta. Prie§ naudodamiesi
televizoriumi, {démiai perskaitykite Sia
naudojimo instrukcijy knygelg ir
iSsaugokite ja ateiciai.

£

* Jei néra nurodoma kitaip, Sios
naudojimo instrukcijos iliustracijose yra
vaizduojamas KDL-40EX700 serijos
televizorius.

Informacija, susijusi su
prekiy Zenklais

D\/3 yra registruotasis ,,DVB Project”
prekes zenklas.

HDMI, HDMI Zzenklelis ir ,,High-
Definition Multimedia Interface* yra
.HDMI Licensing LLC* prekes zenklai
arba Jungtinése Amerikos Valstijose arba
kitose Salyse registruotieji prekés zenklai.
DLNA®, DLNA Zenklelis ir DLNA
CERTIFIED® yra ,,Digital Living
Network Alliance” prekés Zenklai,
paslaugy zenklai ar sertifikavimo Zenklai.

DivX® yra ,,DivX, Inc.” sukurta vaizdo
duomeny suglaudinimo technologija.

DivX, ,,.DivX Certified* ir atitinkami
zenkleliai yra ,,DivX, Inc.” prekés Zenklai
ir yra naudojami pagal licencija.

APIE DIVX VIDEO: DivX® yra ,,DivX,
Inc.” sukurtas skaitmeninio vaizdo
formatas. Sis produktas - tai oficialus
,DivX Certified” jrenginys, atkuriantis
DivX vaizda. Informacija, susijusi su faily
konversavimu | DivX vaizdo failus ir tam
reikalinga programin¢ jranga, pateikta
interneto tinklalapyje www.divx.com.
APIE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: kad
bty galima atkurti ,,DivX Video-on-
Demand (VOD)* medziaga, §i ,,DivX
Certified®* jrenginj reikia jregistruoti.
Norint sugeneruoti registracijos koda,
nustatymy meniu reikia pasirinkti punkta
DivX VOD. Uzsirasg $i koda, aplankykite
interneto tinklalapj vod.divx.com,
uzbaikite registracijos procesa ir
suzinokite daugiau apie DivX VOD.
Pagaminta pagal ,,Dolby Laboratories*
licencija. ,,Dolby* ir dvigubos D raidés
zenklelis yra ,,Dolby Laboratories* prekés
zenklai.

LBRAVIA®“ ir BRAVIA yra ,Sony
Corporation” prekés zenklai.

HXMB® ir ,,XrossMediaBar* yra ,,Sony
Corporation® ir ,,Sony Computer
Entertainment Inc.” prekés zenklai.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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SVARBIINFORMACIJA

Televizoriy pastacius ant nestabilaus
pavir§iaus jis gali nuvirsti ir ka nors
suzaloti. Beveik visy traumy, ypac
vaikams, galima i§vengti imantis paprasty
priemoniy, kaip antai:

« Naudokite tik televizoriaus gamintojo
rekomenduojamus staliukus ar stovus.
Naudokite tik tokius baldus, kurie gali
atlaikyti televizoriaus svorj.
Uztikrinkite, kad televizoriaus kraStas
neislysty i§ po baldo ant kurio jis yra
pastatytas.

Draudziama televizoriy pastatyti ant
auksto baldo (pavyzdziui, spintelés ar
knygu spintos) prie§ tai tiek baldo, tiek
televizoriaus nepritvirtinus prie tinkamo
laikiklio.

Tarp televizoriaus ir staliuko ar baldo
ant kurio jis yra pastatytas neturi buti
jokio audeklo ar kity medziagy.

Ispekite vaikus apie pavojus, kurie kyla
ropsc¢iantis ant televizoriaus staliuko ir
méginant pasiekti televizoriy ar jo
valdymo jtaisus.

.

.
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» | BRAVIA televizoriy yra jdiegta naudojimo instrukcija. Skaitykite skyrelj ,,Naudojimasis ,,i-Manual“ (9 psl.).

* Pries§ naudodamiesi televizoriumi, perskaitykite skyrelyje ,,Saugos informacija“ pateikta informacija. Siag naudojimo
instrukcija iSsaugokite ateiciai.

Priedy patikrinimas Nuotolinio valdymo pulto
" _ baterijy jdéjimas

Elektros (maitinimo) laidas

Kabeliy laikiklis (1)

(tik HX700 serijos modeliai)

Nuotolinio valdymo pultas (1)

AAA dydzio baterijos (R3 tipo) (2)

Stovas (1)*'

(i8skyrus KDL-60EX700 modelyj)

Stovo tvirtinimo varztai (M5 x 16) (4)
(isskyrus KDL-60EX700 modelj)

Stovo surinkimo varztai (M5 x 16) (4)
(tik KDL-40/32EX710 ir KDL-40/32EX700
modeliams)

Stovo galinis dangtelis*2 (1)

*1 Nesurinktas i$skyrus 60/55/52/46 coliy istrizainés
televizorius. Norédami surinkti stova, skaitykite
pridedame stovo pritvirtinimo lapelyje pateikta
informacija.

*2KDL-55/46EX710 ir KDL-60/52/46EX700
modeliuose pritvirtintas prie stovo.
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Stovo pritvirtinimas Antenos kabelio/vaizdo
(iSskyrus KDL-60EX700) magnetofono prijungimas

1 Apie teisinga stovo pritvirtinima prie Antenos kabelio prijungimas
tam tikry modeliu televizoriy, skaitykite
pridedame stovo pritvirtinimo lapelyje.

2 Uzdekite televizoriy ant stovo.

3 Vadovaudamiesi rodyklémis 4,
nurodanciomis varzty angas,
komplektuojamais varztais pritvirtinkite
televizoriy prie stovo.

Antenos kabelis
(nekomplektuojamas)

#o

* Jei naudojate elektrinj atsuktuva, nustatykite
apytikriai 15 kgf-.cm {1,5 N'm} sukimo momenta.

4 Priverzg visus varztus, prie stovo
pritvirtinkite komplektuojama galini
stovo dangtelj.

Tik KDL-40/32EX710 ir
KDL-40/32EX700 modeliai
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Antenos kabelio ir vaizdo magnetofono
prijungimas

o
—)

s
w
44—

Antenos kabelis
(nekomplektuojamas) —

AV kabelis
(nekomplek- —

tuojamas) Antenos

kabelis (ne-
komplek-
tuojamas)

§0

VIg=0

o8

Vaizdo magnetofonas

Televizoriaus apsaugoji-
mas nuo apvirtimo

\. S

1 I televizoriaus staliuka jsukite varzta
(4 mm skersmens, nekomplektuo-
jamas).

2 [ televizoriaus stovo varzto anga isukite
varzta (M4 x 16, nekomplektuojamas).

3 Isuktus varztus suriskite stipria virve
(nekomplektuojama).

* Televizoriaus apsaugojimui nuo apvirtimo gali biti
naudojamas atskirai jsigyjamas ,,Sony* tvirtinimo
dirzo komplektas. Norédami jj {sigyti, kreipkités i
artimiausia ,,Sony** techninés priezitiros centra.
Turékite uzsirase saviskio televizoriaus model;.

5LT
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Kabeliy sutvarkymas Pirminis nustatymas
£

» Norédami sutvarkyti kabelius, atlikite veiksmus nuo
2-ojo iki 4-ojo.

1 Televizoriaus elektros laido Sakute
jjunkite i tinklo lizda.

2 Ppatikrinkite, ar ENERGY SAVING

SWITCH jungiklis yra padétyje
Hijungta® (@).

3 Paspausdami (D mygtuka, jjunkite
televizoriy.
Televizoriy jjungus pirmaji karta, ekrane
bus atvaizduotas meniu ,,Language*.

oy

* Pasirinkus ,,Arabic* (araby) ar ,,Persian*
(persy) kalba, punktas ,,i-Manual“ taps

@ neprieinamas (9 psl.).

* Elektros (maitinimo) laido nesuriskite { viena pyng su
kitais kabeliais.

Vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.

Programy iSdéstymas pageidaujama
tvarka: pakei¢iama analoginiy kanaly
iSdéstymo tvarka.

1 Paspausdami ¢/¢, pasirinkite
pageidaujama perkelti kanalg ir
paspauskite @®.

2 Paspausdami 4/¢, kanalui isrinkite
nauja pozicija ir paspauskite @.

[

* Televizoriaus imtuva TV kanalams taip pat
galima suderinti rankiniu biidu.
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Televizoriaus stovo atjungi-
mas nuo televizoriaus

IS televizoriaus varzty angy, kurios yra
pazymeétos rodyklémis 4, iSsukite varztus.

* Televizoriaus stova leidziama atjungti tik tada, kai
prie televizoriaus prijungiami atitinkami priedai.

* Pernesdami televizoriaus stova neimkite jo uz galinio
stovo dangtelio, nes stovas gali iSkristi ir jus suzaloti
arba sugadinti jlisy turta.

7LT
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Televizoriaus z

TV programy ziaréjimas

— BRAVASye
THEATRE =i/t
&0

SYNC MENU
D

GUIDE

OPTIONS
HOME

=237
Ca](50e]
1]
=] =]

P

SONY

* Pulto skaitmeninis mygtukas 5, B, PROG + ir
AUDIO mygtukai yra su ap¢ivopiamu taskeliu.
Televizoriaus valdymo metu apciuopiamu taskeliu
naudokités kaip orientyru.

1 Jjunkite televizoriy.

_HE°%

© Patikrinkite, ar ENERGY SAVING
SWITCH jungiklis yra padétyje
»ijungta® (@).

@ Paspausdami televizoriaus ()
mygtuka, jjunkite televizoriy.

Pasirinkite rezima (jei yra
priimami tiek skaitmeninés, tiek
analoginés televizijos signalai).

DIGITAL/
ANALOG

Pasirinkite TV kanalg.
PROG

i

Naudojimasis elektroniniu programy
vadovu (prieinama tik Salyse/regio-
nuose, kuriuose teikiama Si paslauga)
Skaitmeninés TV rezimu paspausdami
GUIDE mygtuka, atvaizduokite programuy
vadova.

=

Televizoriaus funkcijy iSkvietimas

OPTIONS mygtukas
Naudojamas atvaizduoti patogias funkcijas,
kurios gali buti jjungiamas duotuoju momentu.

HOME mygtukas
Naudojamas atvaizduoti jvairius valdymo ir
nustatymo langus.

>W<
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Naudojimasis funkcija ,,i-Manual*

_—— BRAVASyne
THEATRE <il/=t /1
&

SYNCMENU
]

(=0 &) &)

) e —— 1

BIGITAL]
ANALOG (B

INTERNET
VIDEQ

Jasy BRAVIA televizoriuje yra jdiegta
naudojimo instrukcija, kuria galite atvaizduoti
televizoriaus ekrane.

Bet kada perzitrédami idiegtos naudojimo
instrukcijos turini, jUs galite surasti patogias
televizoriaus funkcijas.

oy

* Pasirinkus ,,Arabic* (araby) ar ,,Persian* (persy)
kalba, §i funkcija taps neprieinama.

1 Paspauskite i-MANUAL mygtuky.
i-MANUAL

2 Paspausdami </=>/4/3/ 0,
pasirinkite punktus.

Welcome to i-Manual

"BRAVIA" TV Features
Watching TV
Using the Home Menu

Fun Features with Connected Equipment

Parts Description

Troubleshooting

Index

B Punktas ,,Welcome to i-Manual*
Bl Punktas ,,BRAVIA TV Features*

B Punktas ,,Watching TV“
Pristatomos patogios funkcijos, kaip antai,
elektroninis programy vadovas, funkcija
,Favourites ir pan.

B Punktas ,,Using the HOME Menu*“
Jasy televizoriaus nuostaty ir pan. pritaikymas
vartotojo poreikiams.

o

M Punktas ,,Fun Features with Con-
nected Equipment*

Parodoma kaip prie televizoriaus prijungti

papildoma aparatiirg.

M Punktas ,,Parts Description

B Punktas ,, Troubleshooting“
Suraskite iskilusios problemos sprendimo
biidus.

M Punktas ,,Index“

+ Sioje naudojimo instrukcijoje pavaizduoti vaizdai ir iliustracijos gali skirtis nuo to kas yra atvaizduojama

televizoriaus ekrane.

gLT
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Funkcionavimo sutrikimy paiesSka
Patikrinkite, ar () (parengties biisenos) indikatorius blyk&ioja raudona spalva.

Kai blykéioja () (parengties biisenos) indikatorius

Suveike savidiagnostikos funkcija.

1 Suskaitiuokite kiek karty sublykéioja (D (parengties biisenos) indikatorius tarp dviejy
sekundziy trukmés pertrauky.
Pavyzdziui, indikatorius sublyk¢ioja tris kartus, tada dvi sekundes neblykcioja, o po to dar tris
kartus sublykcioja.

2 Paspausdami televizoriaus (D mygtuka, ji i§junkite ir iStraukite elektros laido Sakute i
tinklo lizdo. Tada kreipkités | prekybos atstova ar ,,Sony* serviso centra ir pasakykite
kaip blyk¢ioja indikatorius (sublykéiojimy skaiiy).

Kai neblykéioja () (parengties biisenos) indikatorius

1 Patikrinkite lenteléje aprasytas galimas televizoriaus funkcionavimo sutrikimo prieZastis.
(Taip pat skaitykite televizoriuje idiegtos instrukcijos ,,i-Manual* skyriu
,,Troubleshooting*.)

2 Jei problema islieka, leiskite televizoriy apzitiréti kvalifikuotam specialistui.

Problema Paaiskinimas/Sprendimo biidas

Vaizdas

Néra vaizdo (ekranas tamsus) < Patikrinkite antenos/kabelio prijungima.
arba néra garso. « Jjunkite televizoriy i elektros tinkla ir paspauskite televizoriaus () mygtuka.
« Jei (D) (parengt. bisen.) indikatorius $vietia raudona spalva, paspauskite I/().

Televizoriaus ekrane atsiranda < Ekranas sudarytas i$ tasky. Televizoriaus ekrane matomi mazi juodi ir/arba
mazi juodi ir/arba Sviestis Sviests taskeliai nereiskia televizoriaus funkcionavimo sutrikimo.
taskeliai.

Bendrojo pobiidZio problemos

Néra jmanoma jjungti * Patikrinkite, ar ENERGY SAVING SWITCH jungiklis yra padétyje
televizoriaus. jungta“ (@)

Televizorius automatiskai » Patikrinkite, ar nejjungta funkcija ,,Sleep Timer®, o taip pat patikrinkite
i§jungiamas. funkcijos ,,On Timer* punkto ,,Duration® nuostata.

« Patikrinkite, ar néra suaktyvinta funkcija ,,Idle TV Standby*.

Neveikia nuotolinio valdymo  * Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.

pultas. « Gali biti, kad televizorius perjungtas { SYNC rezima.
Paspauskite SYNC MENU mygtuka, pasirinkite ,,TV Control*, o po to
pasirinkite ,, HOME (Menu)* ar,,Options®, kad galétuméte valdyti televizoriy.

PamirSote funkcijos ,,Parental « [veskite 9999 PIN koda. (PIN kodas 9999 yra visada priimamas.)
Lock* apsaugos koda.
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Techniniai duomenys

Sistema

Ekranas

Skystuju kristaly ekranas

Televizijos sistema

Analoginé TV: B/G, I, D/K, M
Skaitmeniné¢ TV: DVB-T

Spalviné/vaizdo sistema

Analogin¢ TV: PAL, PAL60 (tik vaizdo i&jimas), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (tik

vaizdo j¢jimas)

Skaitmeniné TV: MPEG-2 MP@ML/HL (tik Australijos rinkai skirtas modelis)
MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC MH/HP@L4 (tik
Naujosios Zelandijos ir Singapiiro rinkai skirtas modelis)

Kanaly apréptis

Analogine TV:
B/G: VHF: E2-E12/UHF: E21-E69/CATV: S01-S03, S1-S41
VHF: 0-12, 5A, 9A/UHF: 28-69/CATV: S01-S03, S1-S44 (tik
Australijos ir Singapiiro rinkai skirtas modelis)
VHEF: 1-11, UHF: 21-69/CATV: S1-S44 (tik Naujosios Zelandijos ir
Singapiiro rinkai skirtas modelis)
I UHEF: B21-B69/CATV: S01-S03, S1-S41 (tik Australijos, Naujosios
Zelandijos ir Piety Afrikos rinkai skirtas modelis)
M:  VHF: A2-A13/UHF: A14-A79/CATV: nuo A-8 iki A-2, nuo A iki
W-+4, nuo W+6 iki W+84 (tik Piety Afrikos rinkai skirtas modelis)
Skaitmeniné TV: VHF/UHF (tik Australijos ir Singapiiro rinkai skirtas modelis), UHF
(Naujosios Zelandijos rinkai skirtas modelis)

Garso i8¢jimo galia

I0W+10W

léjimol/iSéjimo lizdai

Antenos kabelis

75 omy iSorinis lizdas VHF/UHF diapazono transliacijoms

51,2 Vaizdo signalo i¢jimas (RCA tipo lizdas)

1,2 Garso signalo j¢jimas (RCA tipo lizdai)

91,2 —Z<JCOMPONENT IN

/533 Palaikomi formatai: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801

-5 3 Vaizdo signalo i&jimas (RCA tipo lizdas)

HDMIIN1, 2, 3,4

Vaizdas: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Garsas: dviejy kanaly linijinis PCM: 32, 44,1 ir 48 kHz, 16, 20 ir 24 bity, Dolby Digital
—&) Analoginio garso signalo j¢jimas (miniatitirinis lizdas) (tik HDMI IN 4)

C- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Optinis skaitmeninio garso signalo j¢jimas (dvieju kanaly linijinis PCM, Dolby Digital)

C- (VARJFIX)

Garso signalo i§¢jimas (RCA tipo lizdai)

[N

_,:) /—@PC IN PC i¢jimas (15 i$vady ,,mini D-sub*)

—©) PC garso i¢jimas (miniatitirinis lizdas)
¢ USB jungtis
@)

Ausiniy prijungimo lizdas

aEﬁ LAN

10BASE-T/100BASE-TX jungtis (priklausomai nuo tinklo veikimo terpés, sujungimo
greitis gali skirtis. 10BASE-T/100BASE-TX komunikavimo sparta ir komunikavimo
kokybé néra garantuojama Siam televizoriui.)

» LAN sujungimams naudokite 7-osios kategor. 10BASE-T/100BASE-TX kabelj (nekompl.).

(Tgsinys) 1117

ojul ewopjided .
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Modelio pavadinimas KDL-

60EX700

52EX700

46EX700

Maitinimas ir kita

Srovés Saltinis

110 V =240 V, 50 Hz

kintamosios el. srovés tinklas

Ekrano dydis (matuojant jstrizaing)

Apytikriai 152,5 cm

Apytikriai 132,2 cm

Apytikriai 116,8 cm

Skiriamoji geba 1920 tasky (horizontaliai) X 1080 eiluciy (vertikaliai)
Matmenys su stovu 1431 mm x 909 mm x 1252 mm x 805 mm x 1118 mm x 730 mm x
(apytikriai) 386 mm 350 mm 280 mm
(pl.xaxg) be stovo 1431 mm x 877 mm x 1252 mm x 775 mm x 1118 mm x 698 mm x
66 mm 65 mm 65 mm
Svoris (apytikris) | su stovu 38,1 kg 27kg 21,3 kg
be stovo 31,3kg 22,7kg 18,4 kg

Komplektuojami priedai

7r. skyrelj ,,Priedy patikrinimas* (3 psl.).

Isigyjami priedai | Sieninis laikiklis

SU-WL500/SU-WL50B

Modelio pavadinimas KDL-

40EX700

| 32EX700

Maitinimas ir kita

Sroveés Saltinis

110 V — 240 V, 50 Hz kintamosios el. srovés tinklas

Ekrano dydis (matuojant jstrizaing)

Apytikriai 101,6 cm

| Apytikriai 80,1 cm

Skiriamoji geba 1920 tasky (horizontaliai) x 1080 eilu¢iy (vertikaliai)
Matmenys su stovu 985 mm x 655 mm x 280 mm 811 mm x 539 mm x 250 mm
(apytikriai)
be stovo 985 mm x 623 mm x 64 mm 811 mm x 507 mm x 65 mm
(pl.xaxg)
Svoris (apytikris) | su stovu 17,8 kg 12,7 kg
be stovo 149 kg 10,7 kg
Komplektuojami priedai 7r. skyrelj ,,Priedy patikrinimas (3 psl.).
Isigyjami priedai | Sieninis laikiklis SU-WL500/SU-WL50B
Modelio pavadinimas KDL- 55EX710 46EX710 40EX710 32EX710

Maitinimas ir kita

Srovés Saltinis

110 V — 240 V, 50 Hz kintamosios el. srovés tinklas

Ekrano dydis (matuojant jstrizaing)

Apytikriai 138,8 cm

Apytikriai 116,8 cm

Apytikriai 101,6 cm

Apytikriai 80,1 cm

Skiriamoji geba 1920 tasky (horizontaliai) X 1080 eiluciy (vertikaliai)
Matmenys su stovu 1278 mm x 1085 mm x 952 mm x 613 mm | 764 mm x 507 mm
(apytikriai) (pl. x 797 mm x 350 mm | 688 mm x 260 mm | x 250 mm x 250 mm
axg) be stovo 1278 mm x 1085 mm x 952 mm x 581 mm | 764 mm x 475 mm
765 mm x 73 mm 656 mm x 75 mm X 74 mm x 74 mm
Svoris (apytikris) | su stovu 26,1 kg 18,6 kg 15,4 kg 10,8 kg
be stovo 21,8 kg 16,3 kg 13,2 kg 8,8 kg

Komplektuojami priedai

Zr. skyreli ,,Priedy patikrinimas® (3 psl.).

Isigyjami priedai | Sieninis laikiklis

SU-WL500/SU-WL50B

Produkto i§vaizda ir techniniai duomenys gali biiti pakeisti be atskiro ispé&jimo.
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Priedy (sieninio laikiklio) pritvirtinimas

Vartotojams:

Dél produkto apsaugojimo ir saugos priezasciy, ,,Sony* grieztai rekomenduoja televizoriy
instaliuoti tik ,,Sony* prekybos atstovams ir licencijuotiems specialistams. Draudziama televizoriy
bandyti instaliuoti savarankiskai.

»Sony“ prekybos atstovams ir specialistams
Atlikdami Sio produkto instaliavimo, reguliarios priezitiros ir apzitiros darbus, dideli démesi
skirkite 1 sauguma.

Naudojant sieninj laikikli SU-WL500/SU-WL50B (isigyjamas atskirai), jusy televizoriy galima

pritvirtinti prie sienos.

» Kad instaliavimo darbai biity atlikti tinkamai, reikia vadovautis prie sieninio laikiklio
pridedamoje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija.

« 7r. Televizoriaus stovo atjungimas nuo televizoriaus“ (7 psl.).

2

* Pries tvirtindami sieninio laikiklio kron$teinus prie televizoriaus, prie jo pritvirtinkite televizoriaus stova.

« ISsuktus varztus laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Vél pritvirtindami televizoriaus stova, iSsuktus varztus jsukite  televizoriaus nugaréléje esancias specialiai Siems
varztams skirtas angas.

Pries tvirtindami,
iSsukite varztus*®

* 18skyrus KDL-46/40/32EX710

SU-WL500 SU-WL50B

Varztas
Varztas (+PSW
(+PSW 6 x 16)

Kronsteinas T

Kvadrato
formos
anga

Instaliuojant §i produkta, biitina tinkamai jvertinti sienos tvirtuma ir isitikinti, kad ji gali atlaikyti
televizoriaus svorj. Sio produkto pritvirtinima prie sienos patikékite ,,Sony* prekybos atstovams
ar licencijuotiems specialistams, o instaliavimo metu atitinkama démes;j kreipkite { sauguma.
»Sony“ neatsako uz bet kokius pazeidimus ar traumas, kuriy priezastimi tapo netinkamai ar

nekvalifikuoto specialisto atlikti instaliavimo darbai.

(Tgsinys) 1317
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Televizoriaus instaliavimo matmeny lentelé

SU-WL500

-
Ekrano centro taskas I8skyrus KDL-32EX710/ Tik KDL-32EX710/
32EX700 32EX700
SU-WL50B
® | (E)
| N
©
) e
=1
/ 1 P15
/
Ekrano centro taskas
Matavimo vienetai: mm
Ekrano Atstumas nuo Tvirtinimo kampo ilgis
. matmenys ekrano
Modelio centro Kampas (0°) Kampas (20°)
pavadinimas
KDL- © [0} e | |
® su- | su- | su- | su- | su- | su- Tik SU-WL500
WL500 | WL50B | WL500 | WL50B | WL500 | WL50B

60EX700 1,431 877 31 59 483 511 115 116 375 824 501
55EX710 1,278 765 41 69 431 459 113 114 352 719 452
52EX700 1,252 775 82 110 483 511 114 115 339 728 501
46EX710 1,085 656 95 123 431 459 121 122 323 616 454
46EX700 1,118 698 121 149 483 511 114 115 313 656 501
40EX710 952 581 133 160 431 459 121 121 297 546 454
40EX700 985 623 158 186 483 511 114 115 287 585 501
32EX710 764 475 185 213 431 459 121 121 260 473 454
32EX700 811 507 197 225 459 486 115 115 257 497 478

Priklausomai nuo instaliacijos, lenteléje nurodytos reiksmés gali Siek tiek skirtis.

ISPEJIMAS

Siena, prie kurios ketinate tvirtinti televizoriy, turi atlaikyti maziausiai keturis kartus didesnj svori,
nei televizoriaus svoris. Televizoriaus svoris nurodytas skyrelyje ,,Techniniai duomenys* (11 psl.).
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Varzty ir kronsteiny tvirtinimo viety schemallentelé

i . Varzty vieta Kronsteiny vieta
Modelio pavadinimas
SU-WL500 | SU-WL50B SU-WL500 | SU-WL50B
KDL-60EX700, KDL-55EX710 e,j a
KDL-52/46/40EX700, KDL-46/40EX710 e,j b
KDL-32EX710, KDL-32EX700 f,j c

SU-WL500

Varzty vieta

Kronsteing tvirtinant prie televizoriaus.

d|o

)

(o

(e00)

5

[

SU-WL50B

Varzty vieta

Kronsteing tvirtinant prie televizoriaus.

djo dl o
e|o e|o
f|o flo
gjoe gjo
hio hio
1 | o ilo
Ije Ie
= =

Kronsteiny vieta

Televizoriy tvirtinant prie laikiklio pagrindo.

Kronsteiny vieta

Televizoriy tvirtinant prie laikiklio pagrindo.

e

Laikiklio pagrindas

15LT
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Saugos
informacija

Instaliavimas/parengimas
Siekiant i§vengti gaisro, elektros smuigio,
produkto sugadinimo ir/arba asmeny
suzalojimo, televizoriy reikia instaliuoti ir
naudoti laikantis zemiau pateikty
instrukeijy.

Instaliavimas

Televizoriy reikia pastatyti Salia lengvai

pasiekiamo tinklo lizdo.

Pastatykite televizoriy ant tvirto ir

lygaus pavirSiaus.

Tik kvalifikuotam specialistui

televizoriy leidziama instaliuoti sienoje.

* Saugos sumetimais, grieztai

rekomenduojama naudoti ,,Sony*

priedus, jskaitant:

— sieninj laikiklj SU-WL500, SU-
WL50B.

Prie televizoriaus tvirtindami sieninj

laikikli, naudokite kartu su sieniniu

laikikliu komplektuojamus varztus.

Komplektuojami varztai turi biiti nuo 8

iki 12 mm ilgio skai¢iuojant nuo

laikiklio tvirtinimo pavirSiaus.

Varzty skersmuo ir ilgis skiriasi

priklausomai nuo sieninio laikiklio

modelio.

Naudojant kitokius nei komplektuoja-

mi varztai, galima pazeisti televizoriy

arba jis gali nukristi ant Zemés ir pan.

8mm-12mm

L

D Varztas (komplektuojamas
su sieniniu laikikliu)

Sieninis laikiklis

Laikiklio tvirtinimo detalé
televizoriaus nugaréléje

Transportavimas
* Prie§ transportuodami
televizoriy, atjunkite
visus kabelius.
Dideliam televizoriui
pernesti reikia dviejy
ar trijy asmeny.
Televizoriy pernesdami rankomis,
laikykite ji kaip pavaizduota deSingje.
Nespauskite skystujy kristaly ekrano ir
aplink ji esancio rémelio.

Keldami ar perkeldami televizoriy,

laikykite ji uz apacios.

Transportuodami televizoriy, jo

nekratykite ir pasirfipinkite, kad jo

neveikty vibracija.

* Prie§ pervezant ar pristatant televizoriy
i remonto jstaiga, ji reikia supakuoti
naudojant originalias jpakavimo
medziagas.

Védinimas

 Draudziama uzdengti ar uzblokuoti
védinimo angas.

« Aplink televizoriy palikite Zemiau
nurodytus tarpus.

« Siekiant uztikrinti tinkama televizoriaus
védinima, grieZtai rekomenduojama
naudoti ,,Sony* sieninj laikiklj.

Pritvirtinus prie sienos

I/ﬁ 30 cm
10cm§ §10 cm
b '

I A i0'cm

Aplink televizoriy palikite
maziausiai tokius tarpus.

Pastacius ant stovo

Aplink televizoriy palikite
maziausiai tokius tarpus.

Siekdami uztikrinti tinkama védinima ir

i$vengti ne§varumy bei dulkiy kaupimosi:

— Nepaguldykite televizoriaus ir
neinstaliuokite jo apversto, ant
nugarélés ar Sono.

— Nepastatykite televizoriaus
lentynoje, ant kilimo, lovos ar
spintoje.

— Neuzdenkite televizoriaus audeklu,
pavyzdziui, uzuolaida ar kitais
daiktais, kaip antai, laikras¢iu ir pan.

— Neinstaliuokite televizoriaus kaip
pavaizduota Zemiau.

UZblokuota oro cirkuliacija.

Elektros laidas

Siekiant i§vengti gaisro, elektros smuigio,

produkto sugadinimo ir/arba asmeny

suzalojimo, su elektros laidu ir tinklo
lizdu reikia elgtis taip:

— Leidziama naudoti tik ,,Sony*
komplektuojama elektros laida.

— Elektros laido Sakutg reikia pilnai jjungti
i tinklo lizda.

— Televizoriy leidziama {jungti tik i 110-
240 V kintamosios el. srovés tinkla.

— Prie§ i§vedziojant kabelius, elektros
laido $akute reikia istraukti i$ tinklo
lizdo. Reikia bati atsargiems ir
neatsistoti ant kabeliy.

— Prie§ pernesant ar atliekant kitus
veiksmus su televizoriumi, elektros
laido $akutg reikia istraukti i$ tinklo
lizdo.

— Elektros laida reikia patraukti atokiau
nuo Silumos Saltiniy.

— Elektros laida reikia reguliariai valyti,
kai jo Sakuté yra iStraukta i$ tinklo
lizdo. Ant Sakutés susikaupus dulkéms
ar drégmei, gali bati paZeista jos
izoliacija ir kilti gaisras.

Pastabos

* Draudziama komplektuojama elektros
laida naudoti su kita aparatiira.
Draudziama elektros laida suspausti,
sulenkti ar susukti. PrieSingu atveju ji
galima pazeisti.

Draudziama elektros laida modifikuoti.
Draudziama ant elektros laido pastatyti
sunky daikta.

I§jungiant televizoriy i$ elektros tinklo,
draudziama traukti uz paties laido.
Visada reikia suimti $akute.

I ta pati tinklo lizda draudziama
sujungti per daug elektros prietaisy.
Draudziama naudoti atsipalaidavusi
tinklo lizda.

Draudziamas naudojimas
Siekiant iSvengti gaisro, elektros smugio,
produkto sugadinimo ir/arba asmeny
suzalojimo, draudziama televizoriy
instaliuoti/naudoti Zemiau nurodytose
aplinkose ar situacijose.

Vieta:

Lauke (tiesioginiuose saulés
spinduliuose), ant jaros kranto, laive ar
kitokioje keliavimo vandeniu priemongje,
medicinos istaigose, nestabiliose vietose,
Salia vandens, lietuje, dregmeéje ar
diimuose.

Aplinka:

Aplinkose, kuriose yra karsta, drégna ar
itin dulkéta; kuriose | televizoriaus vidy
galety patekti vabzdziai; kuriose
televizorius galéty biti veikiamas
vibracijos, o taip pat $alia atviros

liepsnos Saltiniy (zvakiy ir pan.).
Pasirtipinkite, kad televizorius nebiity
aptaskytas, o taip pat nedékite ant jo talpy
su vandeniu, kaip antai, vazy su gélémis.

Situacija:

Nesinaudokite televizoriumi, kai jusy ran-
kos drégnos, yra nuimtas korpusas, ir ne-
naudokite gamintojo nerekomenduojamy
priedy. Audros metu atjunkite anteng ir is-
traukite elektros laido $akutg i$ tinklo lizdo.



Sukeés

» Draudziama | televizoriy ka nors mesti.
De¢l smigio ekrano stiklas gali jtrikti ir
suzaloti.

* Jtrikus televizoriaus ekranui, nelieskite
jo, kol televizorius yra jjungtas {
elektros tinkla. PrieSingu atveju galima
patirti elektros smugj.

Kai nesinaudojama

« Jei televizoriumi neketinate naudotis
keleta dieny, saugos sumetimais
i§junkite ji i$ elektros tinklo.

* Norint televizoriy pilnai i§jungti i§
elektros tinklo, elektros laido Sakute
reikia i$traukti i$ tinklo lizdo.

« Kai kurie televizoriai palaiko funkcijas,
kuriy tinkamam veikimui uztikrinti,
televizoriy reikia palikti parengties
bisenoje.

Vaikams

* Neleiskite vaikams ropstis ant
televizoriaus.

* Mazus priedus laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad jie
atsitiktinai juy nepraryty.

ISkilus tokioms
problemoms...

Jei iskilo bet kuri i§ Zemiau apraSyty
problemy, nedelsdami iSjunkite
televizoriy ir istraukite elektros laido
Sakute i§ tinklo lizdo.

Kreipkites { ,,Sony* serviso centra, kad
kvalifikuotas specialistas patikrinty
televizoriy.

Kai:

— Yra pazeistas elektros laidas.

— Elektros laido Sakuté neatitinka tinklo
lizdo.

— Televizorius nukrito ant Zemés, buvo
sutrenktas arba i ji kas nors buvo mesta.

— [ televizoriaus vidy pateko skyscio arba
koks nors pasalinis daiktas.

Perspéjimai

Televizoriaus zitréjimas
Televizoriy reikia zitréti vidutinio
stiprumo $viesoje, nes ji zitirint tamsoje
arba ilgg laika, kyla jtampa akyse.

Kai naudojamasi ausinémis, draudziama
nustatyti pernelyg dideli garsuma, nes
galima pazeisti klausa.

Skystujy kristaly ekranas
Skystuju kristaly ekranas pagamintas
naudojant itin precizi§ka technologija,
del ko 99,99% ar daugiau ekrano tasky
yra efektyvis. Vis délto skystuju
kristaly ekrane gali buti matomi juodi ar
Sviesiis (raudoni, mélyni ar zali)
taskeliai. Tai budinga skystuju kristaly
ekranams ir nereiskia jo veikimo
sutrikimo.

Draudziama stumti ar braizyti priekini
filtra, arba ant televizoriaus déti
daiktus. PrieSingu atveju galima pazeisti
ekrana.

Televizoriumi naudojantis $altoje
aplinkoje atkuriamas vaizdas gali bati
tamsus arba démétas. Tai néra
sutrikimas. Pakilus temperatiirai $is
reiskinys pranyks.

Nepertraukiamai atkuriant nejudama
vaizda gali atsirasti lickamasis vaizdas.
Po keliy akimirky jis pranyks.

Veikiant televizoriui, jo ekranas ir
korpusas ikaista. Tai néra sutrikimas.
Skystuju kristaly ekrane yra nedidelis
kiekis skystuyjy kristaly. Kai kuriuose,
Siame televizoriuje naudojamuose,
fluorescenciniuose vamzdeliuose yra
gyvsidabrio. Laikykités vietiniy
utilizavima reglamentuojanciy istatymuy.

Televizoriaus ekrano
pavirsiaus/korpuso

prieziura ir valymas

Prie§ valydami, elektros laido Sakute
iStraukite i§ tinklo lizdo.

Siekdami i§vengti medziagy suprastéjimo
ar ekrano dangos suprastéjimo, laikykités
zemiau pateikty perspéjimuy.

 Dulkes nuo televizoriaus ekrano
pavirsiaus/korpuso $velniai
nusluostykite minkstu skuduréliu. Jei
ne§varumus sunku pasalinti, naudokite
silpnoje valymo priemonéje suvilgyta
minksto audeklo skudureélj.
Draudziama ant televizoriaus
betarpiskai purksti vandeni ar plovimo
priemong. PrieSingu atveju skystis gali
uztiksti ant iSoriniy daliy ir jas pazeisti.
Draudziama valymui naudoti bet kokio
tipo abrazyvinius $veitiklius, Sarminius/
rugstinius valiklius, §veitimo mitelius ar
degius skyscius, kaip antai, alkoholj,
benzina, tirpiklj ar priemong
vabzdziams naikinti. Naudojant tokias
medziagas arba gumai bei vinilui ilga
laika kontaktuojant su pavirsiais, jie ir
ekranas gali biiti pazeisti.

Siekiant uztikrinti tinkama védinima,
pro védinimo angas periodiskai
rekomenduojama iSsiurbti dulkes.
Reguliuodami televizoriaus zitiréjimo
kampa, darykite tai létai, kad
televizorius nenuslysty nuo staliuko.

Papildoma aparatara

* Papildoma aparatiirg ar Kita
elektromagnetines bangas
spinduliuojancia jranga laikykite atokiau
nuo televizoriaus. PrieSingu atveju
atkuriamas vaizdas ir/arba garsas gali
bati iskraipomas.

Sis gaminys buvo isbandytas ir buvo
nustatyta atitiktis reikalavimams,
reglamentuojamiems elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) direktyvoje,
naudojant trumpesnius nei 3 metry ilgio
jungiamuosius kabelius.

Baterijos

* [dédami baterijas laikykités nurodyto
poliarumo.

Draudziama kartu naudoti skirtingy
tipy baterijas, o taip pat senas baterijas
su naujomis.

Baterijas utilizuokite aplinkai saugiu
btdu. Baterijy utilizavimas kai kuriuose
regionuose gali biiti reguliuojamas.
Pasikonsultuokite su vietinés valdzios
organais.

Su nuotolinio valdymo pultu elkités
atsargiai. Jo nemétykite, ant jo
nelipkite, o taip pat nepilkite ant jo
jokiy skysciy.

Nepadekite pulto tiesioginiuose saulés
spindulivose, drégname kambaryje ar
Salia Silumos Saltinio.
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Televizoriaus tvirtinimo prie sieninio laikiklio instrukcijos yra
pateiktos Sio televizoriaus naudojimo instrukcijoje.

Daugiau naudingos informacijos apie ,,Sony* produktus:
http://www.sony-asia.com/support

http://www.sony.net/
© 2010 Sony Corporation

Versta SIA “ALI S”, 2010
Ausekla g-vé 11, LV 1010 Ryga, Latvija
www.alis.lv info@alis.lv
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